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Lietuviskai

Iliustracijy paaiSkinimai 1 rezimo signalo charakteristika

2 rezimo signalo charakteristika

Fig. 1 Valdymo komponenty iSorinis vaizdas
1 Pagrindinis jungiklis: valdiklio jjungimas/ - . —
igjungimas 3 rezimo signalo charakteristika
2 Skystuyjy kristaly ekranas
3 valdymo mygtukas Fig. 14 3a rezimo signalo charakteristika
4 Sviesos diody indikatoriai
Fig. 15 3b reZimo signalo charakteristika
Fig.2 -8 Vaizdai i$ vidaus . - . —
Fig. 16 4 rezimo signalo charakteristika
1 Prijungimo prie tinklo gnybtas
2 Maitinimo jtampos parinkimo tiltas
3 JZeminimo gnybty skydas(-ai)
4 Valdiklio/jutikliy sistemos gnybty skydas
5 Relés
6 Variklio apsauginis jungiklis
7 Valdymo ploksté
8 Potenciometras, skirtas variklio vardinei
elektros srovei
9 RS485 sietuvas, skirtas ModBus RTU
10 Trumpiklis, skirtas ModBus RTU galutiniam
pasiprieSinimui/poliarizacijai nustatyti
11 Pagrindinis jungiklis
12 Izoliacijos varzos kontrolés jtaisas
13 Vidinés srovés kontrolés isjungimas

1/2 siurbliy versijos < 12A vaizdas i§ vidaus
1/2 siurbliy versijos >12A vaizdas i§ vidaus
3 siurbliy versijos < 12A vaizdas i$ vidaus
3 siurbliy versijos >12A vaizdas i$ vidaus

1/2 siurbliy versijos < 12A su izoliacijos
varzos kontrolés jtaisu vaizdas is vidaus

1/2 siurbliy versijos >12A su izoliacijos
varzos kontrolés jtaisu vaizdas is vidaus

3 siurbliy versijos su izoliacijos varzos
kontrolés jtaisu vaizdas i$ vidaus

Fig. 9 1/2 siurbliy versijos gnybty priskirtis

Fig. 10 3 siurbliy versijos gnybty priskirtis

Fig.10.2 3 siurbliy versijos gnybty priskirtis < 12A
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1 Bendroji dalis

11

o> >

Apie §j dokumentg

Originali montavimo ir naudojimo instrukcija
parengta vokiec€iy kalba. Visos kitos Sios instrukci-
jos kalbos yra originalios montavimo ir naudojimo
instrukcijos vertimas.

Montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudétiné
prietaiso dalis. Ji visada turi biiti netoli prietaiso.
Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra batina prie-
taiso naudojimo pagal paskirtj ir teisingo jo aptar-
navimo salyga.

Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gami-
nio konstrukcijg ir jos pagrindg sudaranciy saugos
techniniy nurodymy ir normy biikle spausdinimo
metu.

EB atitikties deklaracija:

EB atitikties deklaracijos kopija yra Sios monta-
vimo ir naudojimo instrukcijos dalis.

Atliekant su mumis nesuderintus techninius ten
nurodyty konstrukcijy pakeitimus ar nepaisant
montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikty
gaminio ir (arba) darbuotojy saugos taisykliy 3i
deklaracija netenka galios.

Sauga

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
pateiktos svarbiausios nuorodos, kuriy bitina lai-
kytis montuojant, eksploatuojant ir techniskai pri-
Zidrint jrenginj. Todél montuotojas ir atsakingi
kvalifikuoti darbuotojai/operatorius prie$ monta-
vimg ir eksploatacijos pradZig bitinai privalo per-
skaityti $ig montavimo ir naudojimo instrukcija.
Batina laikytis ne tik Siame skyriuje ,,.Sauga*“
pateikty bendryjy saugos nuorody, bet ir kituose
skyriuose jterpty, pavojaus simboliais pazymeéty
specialiyjy saugos nuorody.

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje

Simboliai:
Bendrasis pavojaus simbolis

Elektros jtampos keliamas pavojus
PRANESIMAS:

|spéjamieji ZodzZiai:

Pavojus!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikant Sio reikalavimo, galima labai sunkiai
ar net mirtinai susiZeisti.

|spéjimas!

Naudotojas gali biti (sunkiai) suZeistas. ,,|spéji-
mas” reiskia, kad ignoruojant Sig nuoroda tikeé-
tini (sunkiis) suzeidimai.

Perspéjimas!

Kyla pavojus sugadinti siurblj/jrenginj. ,,Perspé-
jimas* nurodo galima gaminio apgadinimo
pavojy nesilaikant pateiktos nuorodos.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

2.2

2.3

2.4

2.5
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PRANESIMAS:

Naudinga nuoroda, kaip naudoti gaminj. Be to, ja
atkreipiamas démesys j galincius kilti sunkumus.
Bltina atsiZvelgti | tiesiai ant gaminio pritvirtintas
nuorodas, pvz.:

sukimosi krypties rodykle,

jung€iy Zyméjima,

vardine kortele,

jspéjamajj lipduka.

Sios nuorodos turi bati aiskiai jskaitomos.

Personalo kvalifikacija

Jrenginj montuojantis, eksploatuojantis ir tech-
nine prieZitirg atliekantis asmuo turi bati jgijes
Siam darbui reikalingg kvalifikacija. Operatorius
turi uZtikrinti personalo kompetencija ir kontrole.
Jei personalas neturi pakankamai Ziniy, personalg
reikia iSmokyti ir instruktuoti. Jei biitina, tokiu
atveju operatorius gali kreiptis j gaminio
gamintoj3.

Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo
taisykliy nesilaikymo

Nepaisant saugaus eksploatavimo taisykliy, gali
kilti pavojus asmenims, aplinkai ir gaminio/jrengi-
nio veikimui. Nesilaikant saugos nuorody, teisé |
Zalos atlyginima netenka galios.

Ignoruojant nuorodas gali kilti, pavyzdZiui, tokia
reali grésmé:

elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio
keliama grésmé Zmonéms,

aplinkai keliamas pavojus nutekéjus pavojingoms
medZiagoms,

materialiné Zala,

svarbiy gaminio/jrenginio funkcijy gedimas,
netinkamai atliktos privalomosios techninés prie-
Zidros ir remonto procedros.

Darbas laikantis saugos nuorody

Batina laikytis Sioje montavimo ir naudojimo ins-
trukcijoje pateikty saugos nuorody, galiojanciy
nacionaliniy taisykliy dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir operatoriaus vidaus darbo, eksploa-
tavimo ir saugos taisykliy.

Eksploatacijos saugumo technika

Sisjtaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, sensoriniais arba proti-
niais gebéjimais arba nepakankama patirtimi ir
(arba) nepakankamomis Ziniomis, nebent jie bty
prizidrimi uZ jy saugumga atsakingo asmens arba
gauty i$ jo instrukcijas, kaip naudoti prietaisa.
Vaikus reikia prizidrétiir uztikrinti, kad jie neZaisty
su jtaisu.

Jei jkaite ar $alti gaminio/jrenginio komponentai
kelia pavojy, Siuos komponentus reikia apsaugoti
nuo prisilietimo (juos montuoja klientas).
Judantiy komponenty (pvz., movos) apsaugg nuo
prisilietimo gaminio eksploatavimo metu nuimti
draudZiama.
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2.6

2.7

2.8

« Pavojingy (pvz., sprogiy, nuodingy, karsty) terpiy
nuotékj (pvz., ties veleno sandarikliu) reikia pa3a-
linti taip, kad tai nekelty pavojaus asmenims ir
aplinkai. Batina laikytis nacionaliniy jstatymy
nuostaty.

+ Lengvai uZsiliepsnojancias medZiagas reikia laikyti

toliau nuo gaminio.

Turi bati uZtikrinta, kad grésmés nekelty elektros

energija. Butina laikytis vietos bei bendryjy

(pvz., IEC, Lietuvos standartizacijos departamento

irt.t.) taisykliy ir vietos elektros tiekimo bendroviy

reikalavimy.

Darbo saugos taisyklés montavimo ir techninés
prieZiliros darbams

Eksploatuotojas privalo uZztikrinti, kad visus mon-
tavimo ir techninés prieZitiros darbus atlikty tik
jgalioti ir kvalifikuoti darbuotojai, atidZiai per-
skaite montavimo ir naudojimo instrukcijg ir taip
igije pakankamai Ziniy.

Bet kokius darbus su gaminiu/jrenginiu leidZiama
atlikti tik tada, kai jis iSjungtas. Montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje aprasyty gaminio/jrenginio
iSjungimo veiksmy batina laikytis.

UZbaigus darbus reikia nedelsiant vél pritvirtinti
visus saugos ir apsauginius jtaisus arba juos
jjungti.

Savavaliskas konstrukcijos keitimas ir
atsarginiy daliy gamyba

Savavaliskai pakeitus konstrukcijg ir gaminant
atsargines dalis kyla pavojus gaminio/personalo
saugumui; be to, tuomet netenka galios gamintojo
pateikti saugos aiskinimai.

Atlikti gaminio pakeitimus leidZiama tik pasitarus
su gamintoju. Originalios atsarginés dalys ir
gamintojo leisti naudoti priedai uZtikrina sau-
guma. Dél kitokiy daliy naudojimo netaikoma
garantija.

Neleistini eksploatavimas

Pristatyto gaminio eksploataciné sauga gali bati
garantuojama tik naudojant gaminj pagal paskirtj,
kaip nurodyta montavimo ir naudojimo instrukci-
jos &4 skirsnyje. DraudZiama nepasiekti kataloge/
duomeny lape nurodyty ribiniy ver€iy arba

virsyti jas.

3 Transportavimas ir laikinasis sandéliavimas

31

Pristatymas

IS karto po to, kai gaminys bus gautas, batina pati-
krinti, ar jis turi visas dalis ir néra sugedes. Jeigu
kazko triiksta, apie tai dar tg pacig gaminio prista-
tymo dieng batina informuoti transporto jmone
arba gamintoja, kadangi prieSingu atveju nebebus
priimamos jokios pretenzijos. Galimi defektai turi
biti nurodomi vaztarastyje!

3.2

3.3

3.4

Gabenimas

Transportavimui biitina naudoti gamintojo arba
tiekéjo naudotg pakuote. Paprastai tai neleidZia
sugadinti gaminiy transportavimo ir sandéliavimo
metu. Jeigu daznai kei¢iamos naudojimo vietos,
Jus turite tinkamai iSsaugoti jpakavimo medziaga
pakartotiniam naudojimui.

Sandéliavimas

Naujai pristatyti valdikliai iki naudojimo gali bati
sandéliuojami 1 metus, laikantis toliau nurodyty
salygy. Sandéliavimo metu batina laikytis Siy
nurodymuy:

Tinkamai supakuotg valdiklj pastatyti ant tvirto
pagrindo.

Masy valdiklius galima laikyti esant temperatdrai
nuo -30 °Ciki +60 °Cir maks. 90 % santykinei oro
drégmei. Sandéliavimo patalpa turi biiti sausa. Kad
gaminys biity apsaugotas nuo 3alcio, rekomen-
duojame sandéliuoti jj patalpoje, kurios tempera-
tirayranuo 10 °Ciki 25 °Cirsantykiné oro drégmé
nuo 40 % iki 50 %.

Stenkités iSvengti kondensato susidarymo!
Srieginés kabeliy jungtys turi bati sandariai uzda-
rytos, kad j jas nepatekty drégmé.

Saugokite prijungtus sujungimo kabelius, kad jie
nebity sulankstyti, sugadinti ar sudréke.
SAUGOTI nuo drégmeés!

| valdiklj patekus drégmei, jis sugadinamas. San-
déliavimo metu atkreipkite démesj j leisting oro
drégme ir uztikrinkite sandéliavima, apsaugotg
nuo uZpylimo.

Saugokite valdiklj nuo tiesioginiy saulés spinduliy,
karscio ir dulkiy. Karstis arba dulkés gali smarkiai
sugadinti elektros konstrukcines dalis!

Po ilgesnio sandéliavimo, pries pradedant eksplo-
atuoti valdiklj, jj reikia iSvalyti nuo dulkiy. Susida-
rius kondensatui, batina patikrinti atskiry
konstrukciniy daliy veikima. Konstrukcines dalis
su defektais reikia nedelsiant pakeisti!

Grazinimas

Valdikliai, kurie grazinamij gamykla, turi bati iSva-
lyti ir tinkamai supakuoti. Pakuoté turi apsaugoti
valdiklj nuo paZeidimy jj gabenant. Kilus klausi-
mams, praSome susisiekti su gamintoju!

Paskirtis (naudojimas pagal paskirtj)

Valdiklis ,,EC-Fire* yra skirtas gaisro gesinimo sis-
temy maks. 3 nekintamo apsuky skai€iaus siur-
bliams valdyti atsiZvelgiant j slégj ir debeta.
Signalai registruojami naudojant pneumatinj
iSjungiklj, slégio jutiklj, debito jungiklj arba debito
jutiklj.

Naudojimo pagal paskirtj salyga yra taip pat Sios
instrukcijos laikymasis. Bet koks kitoks naudoji-
mas laikomas naudojimu ne pagal nurodymus.
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5 Gaminio duomenys

5.1 Modelio kodo paaiskinimas

Pavyzdys: W-CTRL-EC-F-2x12A-T34-DOL-CPI-WM

W W =WILO

CTRL Valdiklis

EC EC = ,Easy Control“ valdiklis siurbliams su
pastoviu stikiy skaiciumi

F Gaisro gesinimo sistemos valdiklis

2X Maks. prijungiamy siurbliy skai€ius

12A Maks. kiekvieno siurblio vardiné srové
amperais

T34 Maitinimo tinklo jungtis:

T = trifazé srové (3~)
34 =i3orinio laido jtampa,
pvz., 380 — 400V

DOL Tiesioginis siurblio(-iy) jjungimas

CPI Izoliacijos kontrolés jtaisas(-ai) siurbliams,
jmontuotas(-i) valdiklyje

~WM*“ Montavimas prie sienos

5.2 Techniniai duomenys

5.2.1 Valdiklis

Lietuviskai

Maitinimo tinklo jungtis:

Zr. vardine kortele

Maks. srovés suvartojimas:

Zr.vardine kortele

Jjungimo budas: Tiesioginis
Aplinkos/darbiné temperatiira: 0-+40°C

Sandéliavimo temperatira: -30°C-+60°C

Maks. santyk. oro drégmé: 90 %, nesikondensuojanti
Apsaugos klasé: IP54

Valdymo jtampa:

Zr. vardine kortele

Korpuso medZiaga:

Atsizvelgiant j varianta:
polikarbonatas, atsparus UV spinduliuotei
plieniné skarda, padengta milteliniu badu

Elektros sauga:

TarSos laipsnis Il

5.2.2 Jéjimai

+ 1x analoginis jéjimas 4...20 mA slégio jutiklis

+ 1x analoginis jéjimas 4...20 mA debito jutikliui

+ 1x skaitmeninis jéjimas slégio jungikliui

« 1x skaitmeninis jéjimas debito jungikliui

+ 1x skaitmeninis jéjimas nuo sausos eigos apsau-
ganciam jtaisui

+ 1x skaitmeninis jéjimas nuotoliniam visy siurbliy
iSjungimui (Ext. Off)

5.2.3 I$éjimai
+ 1x bepotencinis perjungiklio kontaktas, skirtas
SSM
+ 1x bepotencinis perjungiklio kontaktas, skirtas
SBM
+ 1x bepotencinis NC kontaktas, skirtas ESM kie-
kvienam siurbliui
+ 1x bepotencinis NO kontaktas, skirtas EBM kie-
kvienam siurbliui
1xi3éjimas, 24V DC (maks. & VA), skirtas signalinei
lemputei ir t. t. prijungti
+ 1x analoginis iSéjimas, 0 — 10 V, faktinei slégio
vertei rodyti

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

5.3 Tiekimo komplektacija

Valdiklis

Montavimo ir naudojimo instrukcija
Elektros prijungimo schema (tik prietaisams
metaliniame korpuse)

5.4 Priedai ir parinktys

5.4.1 Priedai
Pltidinis jungiklis apsaugai nuo sausosios eigos
Slégio jungiklis apsaugai nuo sausosios eigos
Slégio jungiklis siurblio valdikliui
Slégio jutiklis siurblio valdikliui
Debito jutiklis siurblio valdikliui
Zybsinti jspéjamoji lemputeé, 24V DC
@ PRANESIMAS

Jei valdiklis ,,EC-Fire“ tiekiamas ,,Wilo“ sistemoje,
priedai jau yra jmontuoti.

5.4.2 Parinktys (gamyklinés)
Izoliacijos kontrolés jtaisas (CPI)
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6 Aprasymas ir veikimas

6.1 Produkto apraSymas

6.1.1 Veikimo aprasymas
Mikrovaldikliu valdomas ,EasyControl“ valdiklis
yra skirtas valdyti maks. 3 atskiriems nekintamo
apsuky skaiciaus siurbliams, kurie jjungiami atsi-
Zvelgiant j slégj ir iSjungiami atsiZvelgiant j slégj
arba debita.
2 siurbliy sistemose veikia tik vienas siurblys, 0 3
siurbliy sistemose galima naudoti 2 siurblius kaip
pagrindinés ir pikinés apkrovos siurblius. Vienas
siurblys veikia parengties reZimu tam atvejui, jei
atsirasty triktis.
Apsauga nuo sausosios eigos gali biiti uztikrinama
naudojant perjungimo jéjima (pvz., plidinj jungiklj
pirminéje talpykloje). Jei vyksta sausoji eiga,
rodomas pranesimas ir siurblys priverstinai
iSjungiamas.
Gedimai saugomi klaidy atminties kaupiklyje.
Esami veikimo duomenys ir blisenos rodomos
skystyjy kristaly ekrane bei priekinéje dalyje esan-
Ciais Sviesos diodais. Valdymas vykdomas
sukamuoju mygtuku jrenginio priekyje.

6.1.2 Valdiklio konstrukcija
Valdiklj sudaro tokie pagrindiniai komponentai:
« Pagrindinis valdiklio jungiklis jjungimui/ig§jungimui
« Valdymo laukelis:
« LED biisenos rodmenims (veikimas/sutrikimas)
« Skystyjy kristaly ekranas esamy darbo rezimo
duomeny ir atskiry meniu punkty rodymui
+ Valdymo mygtuku parenkamas meniu ir jvedami
parametrai
« Reliy kombinacijos atskiriems siurbliams perjungti
» Siurbliy varikliy apsauga

Atskiry komponenty apZvalga pateikta tolesnése
lentelése ir susijusiose iliustracijose.

Fig. 1: Valdymo komponenty apZvalga

6.2

1 Pagrindinis jungiklis
2 Skystyjy kristaly ekranas
3 Valdymo mygtukas
4  Sviesos diody indikatoriai
Fig. 2 — 8: Vidiné konstrukcija
1  Prijungimo prie tinklo gnybtas
2 Maitinimo jtampos parinkimo tiltas
3 JZeminimo gnybty skydas(-ai)
4 Valdiklio/jutikliy sistemos gnybty skydas
5 Relés
6  Variklio apsauginis jungiklis
7  Valdymo ploksté
8  Potenciometras, skirtas variklio vardinei elektros srovei
9  RS485 sietuvas, skirtas ModBus RTU
10 Trumpiklis, skirtas ModBus RTU galutiniam
pasipriesinimui/poliarizacijai nustatyti
11 Pagrindinis jungiklis
12 Izoliacijos varZos kontrolés jtaisas
13 Vidinés srovés kontrolés iSjungimas
10

6.2.1

Veikimas ir valdymas

Siame skyriuje pateikiama visa informacija apie
valdiklio darbo reZimg ir valdymga bei informacija
apie meniu struktdra.

PAVOJUS dél pavojingos elektros jtampos!
Dirbant su atviru valdikliu, galima mirtino suZei-
dimo rizika dél elektros smiigio! Visus darbus su
atskiromis dalimis turi atlikti elektrotechnikas.
PRANESIMAS

Nutriikus srovés tiekimui valdiklis automatiskai
paleidZiamas veikti paskutiniu nustatytu darbo
rezimu!

Valdiklio darbo rezimai

Veikimo principas

Automatiniu reZimu prijungtas siurblys jjungia-
mas, kai slégis yra Zemesnis nei jjungimo slégis.
Sistemose su 2 siurbliais vienas i$ siurbliy yra
nustatytas kaip rezervinis siurblys. Sistemose su

3 siurbliais prireikus gali bati jjungiamas antras
siurblys. Tokiu atveju trecias siurblys nustatomas
kaip rezervinis siurblys.

Kol siurblys (-iai) veikia, skystyjy kristaly ekrane
pasirodo atitinkamas vaizdas, o Zalias Sviesos dio-
das dega. Atsizvelgiant j nustatytus parametrus
aktyvinamas bendrasis eigos signalas, jjungiama
signaliné lemputé ir vidinis zirzeklis.

Pasiekus isjungimo taska (slégis/debitas —

Zr. skyriy 6.2.1 Valdiklio darbo reZimai), po nusta-
tytos iSjungimo delsos siurbliai iSjungiami.
Siurbliy darbo laiko optimizavimui po kiekvieno
iSsijungimo siurbliai apsikeicia.

Sugedus vienam siurbliui, automatiskai jjungiamas
tinkamai veikiantis siurblys. Perduodamas optinis
pavojaus signalas. AtsiZvelgiant j nustatytus para-
metrus papildomai gali biiti iSvedamas vidinio
zirzeklio akustinis avarinis signalas ir aktyvinama
signaliné lemputé.

Be to, siurblio gedimo atveju bendrasis sutrikimo
signalas (SSM) ir atskiro pranesimo apie gedima
kontaktas (ESM) yra aktyvis.

Jei aktyvinama apsauga nuo sausosios eigos, vyk-
domas priverstinis visy esamy siurbliy atjungimas
iriSvedamas optinis avarinis pranesimas. Atsizvel-
giant j nustatytus parametrus papildomai gali bati
iSvedamas vidinio zirzeklio akustinis avarinis
signalas ir aktyvinama signaliné lemputé.

Be to, aktyvintas bendro sutrikimo signalo
kontaktas (SSM).

Darbo rezimai

Prietaisas visada veikia su nuo slégio priklausoma
prijungimo funkcija ir nuo slégio arba debito pri-
klausoma siurbliy iSjungimo funkcija. Atsizvel-
giant j sistemoje naudojamus jutiklius galima
pasirinktijvairius reZimus. Signaly charakteristikos
(Fig. 11 — 16) pavaizduotos pagal vieno siurblio
pavyzd.
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ReZimas

Signalo Slégio signalo registravimas (meniu 5.06)

charakteristika

Lietuviskai

Debito registravimas (meniu 5.08)

| B ﬁ
| - ﬁ
| B ﬁ
) B ﬁ
3b - ﬁ
| - ﬁ

* Gamyklinis nustatymas

1rezimas

Jei sistemos slégis nukrenta Zemiau jjungimo slégio
(pneumatinio jungiklio nustatymas), pneumatinio
jungiklio kontaktas uZzdaromas, o valdiklis be delsos
jjungia prijungta siurblj (1). Dél vandens srauto siste-
moje uzdaromas debito jungiklis (2), o siurblys veikia
toliau nepriklausomai nuo sistemos slégio.

Jei sistemoje sumazéja debito poreikis, slégis
toliau didéja, o pneumatinio jungiklio kontaktas
atidaromas virsijus ribing iSjungimo verte (3). Jei
debitas sumazéja iki Zemesnés vertés nei ribiné
tarinio srauto jungiklio iSjungimo verté, kontaktas
atidaromas (&), o siurblys iSjungimas praéjus
nustatytai uZlaikymo trukmei (meniu 1.06) (5).

2 reZimas

Jei sistemos slégis nukrenta Zemiau jjungimo slé-
gio (pneumatinio jungiklio nustatymas), pneuma-
tinio jungiklio kontaktas uzdaromas, o valdiklis be
delsos jjungia prijungtg siurblj (1). Dél vandens
srauto sistemoje debitas padidéja iki didesnés ver-
tés nei meniu 5.19 nustatyta ribiné nulinio kiekio
verté (2), o siurblys veikia toliau nepriklausomai
nuo sistemos slégio.

Jei sistemoje sumazéja debito poreikis, slégis
toliau didéja, o pneumatinio jungiklio kontaktas
atidaromas virsijus ribing iSjungimo vertg (3).

Jei thrinis srautas sumaZzéja iki Zemesnés vertés

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

nei ribiné nulinio kiekio verté (&), siurblys idjungi-
mas praéjus nustatytai uzlaikymo trukmei
(meniu 1.06) (5).

3 rezimas

Jei sistemos slégis nukrenta Zemiau jjungimo slé-
gio (Meniu 1.04), prijungtas siurblys jjungiamas be
delsos (1).

Sumazéjus tarinio srauto poreikiui sistemoje slégis
toliau didéja, o virsijus ribine i§jungimo verte (3)
(meniu 1.05) siurblys i3jungiamas praéjus nustaty-
tai uZlaikymo trukmei (meniu 1.06) (5).

3areZime siurblys atjungiamas debito jungikliu
(2r. 1 reZima).

3b reZime siurblys atjungiamas tdrinio srauto juti-
Kliu (Zr. 2 rezima).

4 reZimas

Jei sistemos slégis nukrenta Zemiau jjungimo slé-
gio (pneumatinio jungiklio nustatymas), pneuma-
tinio jungiklio kontaktas uzdaromas, o valdiklis be
delsos jjungia prijungta siurblj (1).

Sumazéjus tarinio srauto poreikiui sistemoje slégis
toliau didéja, pneumatinio jungiklio kontaktas ati-
daromas virsijus ribine isjungimo verte (3), o siur-
blys iSjungiamas praéjus nustatytai uzlaikymo
trukmei (meniu 1.06) (5).
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Siurbliy darbo reZimai

Meniu 3.02 — 3.04 galima pasirinkti siurbliy vei-
kimo rezima (Hand, Off, Auto).

Rankiniu reZimu siurblys veikia, kol spaudZiamas
valdymo mygtukas.

Rezervinis siurblys

Jei jrenginyje yra daugiau nei vienas siurblys, vie-
nas is siurbliy apibréZiamas kaip rezervinis siurblys
ir jis nejjungiamas jrenginiui veikiant normaliu
reZimu. Sis siurblys aktyvinamas tik tada, jei kuris
nors siurblys iSjungiamas dél trikties.

Taciau rezervinis siurblys turi biti tikrinamas per
prastovy ir yra tikrinamas siurbliy apsikeitimo bei
trumpalaikio siurblio jsijungimo metu.

Si funkcija nustatyta gamykloje ir jos keisti
negalima.

Siurbliy apsikeitimas

Siekiant iSvengti netolygiy atskiry siurbliy eigos
trukmiy, taikomas pagrindinis siurbliy apsikeiti-
mas. Po to, kai iSjungiami visi siurbliai, kita karta
paleidZiant jjungiamas kitas siurblys.

Trumpalaikis siurbliy jsijungimas

Siekiant iSvengti ilgesnio prijungty siurbliy nevei-
kos laiko gali biiti vykdoma bandomoji eiga ciklais
(trumpalaikis siurbliy jsijungimas) (meniu 5.40 rei-
kia nustatyti ,,jj.“). Bandomoji eiga vykdoma tik
tada, jei visi siurbliai buvo sustabdyti.

Aktyvinant trumpalaikio siurbliy jsijungimo funk-
Cijg taip pat turi bati nustatyti tokie parametrai:
Meniu 5.41: ApibréZiama, ar reikalingas trumpalai-
kis siurbliy jsijungimas, kai siurbliai iSjungiami per
~Ext. Off*.

Meniu 5.42: Laiko intervalas turi bati nustatomas
po trumpalaikio siurblio jsijungimo.

Meniu 5.43: Siurblio trumpalaikiy jsijungimy tru-
kmé

Apsauga nuo sausosios eigos

Pagal pradinio slégio rele arba pirminés talpyklos
pladinj jungiklj valdikliui gali baiti iSvedamas pra-
nesimas apie vandens trilkuma per atjungiamajj
kontakta.

Kai kontaktas atidarytas, siurbliai iSjungiami po
meniu 5.62 nustatyto delsos laiko. Jeigu delsos
laiko metu signalinis jéjimas vél uZdaromas, tuo-
met jie neisjungiami.

Po atjungimo dél vandens trikumo jrenginys vél
paleidZziamas, kai savaime uzdaromas pranesimo
jéjimas (delsos laikas nustatytas meniu 5.63).

Po pakartotinio paleidimo praneSimas apie sutri-
kima atstatomas automatiskai, taciau jj galima
perziuréti jvykiy atmintinéje.

Ext. Off

Per atjungiamajj kontakta valdiklj galima isakty-
vinti i$oriniu badu. Siai funkcijai teikiamas
pirmumas — iSjungiami visi veikiantys siurbliai.

Veiksmai atsiradus jutiklio (slégio arba debito)
klaidai

Jei sistemoje atsiranda jutiklio klaida (pvz., vielos
IaZimas), meniu 5.45 galima apibréZti, ar sistemoje
turi veikti siurbliai ir kiek siurbliy turi toliau veikti
(be requliavimo). Atsiradus klaidai toliau uZtikrina-
mas vandens tiekimas.

Patikimumo kontrolé

Jei sistemos slégis mazéja ir paleidZziamas kuris
nors siurblys, sistemoje turi didéti debitas. Per 10 s
turi baiti iSvedamas atitinkamas tirinio srauto/
jutiklio signalas. Antraip bus iSvedamas avarinis
patikimumo signalas (E090).

Jei vykdoma trumpalaikio siurbliy jsijungimo
funkcija, patikimumas nekontroliuojamas.

Bendrojo eigos signalo logika (SBM)

Meniu 5.58 galima pasirinkti pageidaujama ben-
drojo eigos signalo funkcija:

»on“: Valdiklis paruostas darbui

»Run“: Veikia bent vienas siurblys

Bendrojo trikties pranesimo logika (SSM)

Meniu 5.59 galima pasirinkti pageidaujamg
bendrojo trikties pranesimo logikos funkcija:
»Fall“: neigiama loginé grandiné (krentanti kreivé)
~Raise*: teigiama loginé grandiné (kylanti kreivé)

Integruotas jspéjamasis zirzeklis

AtsiZvelgiant j valdiklio naudojimo atvejj galima
nustatyti Siuos vidinio jspéjamojo zirzeklio para-
metrus (meniu 5.66):

»off“: iSjungta — jspéjamoji funkcija nevykdoma
J]spéjamojo zirzeklio klaidos ,,Error* signalas
nuskamba, kai sistemoje atsiranda klaida

~Run*®: jspéjamojo zirzeklio signalas nuskamba, jei
veikia bent vienas siurblys

I1Séjimas iSoriniam signaliniam prietaisui
Atsizvelgiant j valdiklio naudojimo atvejj galima
nustatyti Siuos iSorinio signalinio prietaiso

24V (DC) parametrus (meniu 5.67):
»off“:iSjungta — jspéjamoji funkcija nevykdoma
Klaidos ,,Error” signalas aktyvinamas, kai sistemoje
atsiranda klaida

~Run“:iSéjimas aktyvinamas, jei veikia bent vienas
siurblys

Pramoninés magistralés jungtis

Valdiklis standartiskai parengtas prijungimui nau-
dojant ,ModBus RTU“. Sujungiama naudojant
RS485 sietuva (elektros jungtys prijungiamos
pagal 7.2.12 skirsnj).

Valdiklis veikia kaip ,Modbus* pavaldusis
jrenginys. Pagrindiniai nustatymai atliekami
meniu 2.01 — 2.05.

Naudojant ,Modbus* sgsajg, galima nuskaityti ir i$
dalies keistijvairius parametrus. Atskiry parametry
apzvalga ir naudojamy duomeny tipy aprasymg
rasite priede.
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6.2.2 Valdiklio valdymas

Valdymo elementai
Pagrindinio jungiklio jj./i§j. (rakinamas
padétyje ,,i3j.“)
+ Meniu valdomas valdymo mygtuku:
+ Sukimas: pasirinkti arba nustatyti vertes
+ Paspaudimas: pakeisti meniu lygmenj arba
patvirtinti verte

Fig. 17.: Valdymas
ok

D

« Skystyjy kristaly ekrane rodomos siurbliy ir regu-
liatoriaus veikimo biisenos.

Fig. 18.: Ekrano vaizdas su slégio jungikliu

Lietuviskai

Fig. 19.: Ekrano vaizdas su slégio jutikliu

Esama siurblio biisena: UZregistruoty siurbliy
skaicius; siurblio jj./siurblio i3j.

Debito rodmuo (0 = debitas maZesnis nei ribinis
nulinis kiekis; 1 = debitas didesnis nei ribinis
nulinis kiekis)

Esamas sistemos slégis

Veikimo reZimo rodmuo (¢ia visada: p-c)

Rezervinis siurblys aktyvintas; pradiné biisena
naudojant ,,EC-Fire“

Esama siurblio biisena: UZregistruoty siurbliy
skaitius; siurblio jj./siurblio i3j.

Prietaisas veikia pramoninés magistralés reZimu

Debito rodmuo (0 = debitas maZesnis nei ribinis
nulinis kiekis; 1 = debitas didesnis nei ribinis
nulinis kiekis)

Slégiojungiklio perjungimo bisena (0 = kontaktas
atjungtas; 1 = kontaktas sujungtas)

Veikimo rezimo rodmuo (¢ia visada: p-c)

Rezervinis siurblys aktyvintas; pradiné biisena
naudojant ,,EC-Fire*

PRANESIMAS

Ekrano fono apsvietimas iSjungiamas, jei ekranas
nenaudojamas 6 minutes.

Jei jjungus dega arba blyksi raudonas gedimo
Sviesos diodas, atkreipkite démesj j klaidos kodg
ekrane!

Visy simboliy apZvalgg rasite priede!

Valdymo meniu

Meniu padalintas j dvi sritis:
~EasyActions*

Parametrai

»EasyActions*
Naudojant ,EasyActions* galima greitai nustatyti
Sias funkcijas:

Gedimo pranesimy nustatymas i$ naujo

1siurblys jjungtas rankiniu rezimu tol, kol bus nuspaustas valdymo mygtukas

2 siurblys jjungtas rankiniu reZimu tol, kol bus nuspaustas valdymo mygtukas

3 siurblys jjungtas rankiniu reZimu tol, kol bus nuspaustas valdymo mygtukas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire
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Meniu Nr. /

1. PradZios lange pasukite valdymo
mygtuka 180° ir iSkvieskite pirma funkcija.

2. Norédami pasirinkti kitas funkcijas arba grjzti
pagrindinj ekrana, pasukite valdymo
mygtuka 180° kampu.

PRANESIMAS
~EasyActions* galima iSaktyvinti meniu 7.06!

Parametry meniu

Naudojant parametry meniu gali biti rodomos ir

nustatytos visos vertés. Meniu padalintas j septy-

nias sritis:

1. Reguliuojami parametrai: Reikiamos darbinés
vertés, jjungimo/i$sijungimo delsa

2. Rysio parametrai: ,ModBus*

3. Naudojimo reZimai: prijungty siurbliy jjungi-
mas ir iSjungimas

4. Informacija: nustatyty parametry rodymas bei
valdiklio duomenys (tipas, serijos Nr. irt. t.)

5. Instaliavimas: pagrindiniai valdiklio
nustatymai

6. Klaidy atminties kaupiklis

7. Techniné prieZilra

Aprasymas

Meniu struktidra automatiskai prisitaiko pagal
atliktus nustatymus. Meniu 1.01 matomas tik
tada, kai prijungtas slégio jutiklis, kuris yra
aktyvintas meniu 5.06.

Be to, galioja ir yra apibréZta visy EB valdikliy
(,HVAC*, ,Booster®, ,Fire*, ,Rain“, ,Lift*) meniu
struktdra. Todél gali atsirasti numeracijos spragy.

Meniu apZvalga

1. Jjunkite meniu 3 s spausdami valdymo myg-
tuka.

2. Toliau sekite meniu struktdra iki norimos ver-
tés ir pakeiskite ja pagal norimus parametrus.

PRANESIMAS

IS esmés vertés gali biiti tik rodomos.

Norint keisti vertes bitinas patvirtinimas. Todél
meniu 7.01 turi biti nustatyta j padétj ,,on*
(jlungta).

Jei apie 6 minutes neatliekamas joks veiksmas,
parametro nustatymas vél uzblokuojamas!

Kai kurie parametrai gali baiti pakeisti tik tada, kai
joks siurblys neveikia.

Rodyklé

Meniu 1.00: Reguliuojami parametrai

1.01

Reikiama darbiné slégio verté
Ver¢iy diapazonas: 0,1 ... 16,0 bar*
Gamyklinis nustatymas: 4,0 bar

1.04

Ribiné siurblio jjungimo verté (% nuo 1.01 nustatomos vertés)

Ver¢iy diapazonas: 50 ... 99 %
Gamyklinis nustatymas: 90 %

1.05

Ribiné siurblio isjungimo verté (% nuo 1.01 nustatomos vertés)

Ver€iy diapazonas: 101 ... 130 %
Gamyklinis nustatymas: 115 %

1.06

Siurblio iSjungimo delsa
Verciy diapazonas: 10 ... 300 s
Gamyklinis nustatymas: 180 s

1.10

Pagalbinio siurblio jjungimo delsa
Verciy diapazonas: 1...10 s
Gamyklinis nustatymas: 1 s

14
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé

Meniu 2.00: Rysio parametras (,,Modbus*)

2.01 »,ModBus* patvirtinimas
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: off

2.02 »,ModBus*: Perdavimo sparta bodais
Vertés: 9600; 19200; 38400; 76800
Gamyklinis nustatymas: 19200

2.03 ~ModBus*: PavaldZiojo jrenginio adresas
Verciy diapazonas: 1 ... 254
Gamyklinis nustatymas: 10

2.04 »,ModBus*: Lyginumas
Vertés: none, even, odd
Gamykliné nuostata: even

2.05 »ModBus*: Stabdymo bity skaicius
Vertés: 1; 2
Gamyklinis nustatymas: 1

Meniu 3.00: Veikimo reZimas

3.01 Pavary jjungimas ir iS§jungimas
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: off

3.02 1 siurblio veikimo rezimas
Vertés: off, Hand, Auto
Gamyklinis nustatymas: Auto

3.03 2 siurblio veikimo rezimas
Vertés: off, Hand, Auto
Gamyklinis nustatymas: Auto

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire 15
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé

3.04 3 siurblio veikimo rezimas
Vertés: off, Hand, Auto
Gamyklinis nustatymas: Auto

Meniu 4.00: Informacija

4.02 Esamas sistemos slégis (tik naudojant slégio jutiklj; Zr. 5.06)

4.06 Esamas tirinis srautas (tik naudojant tarinio srauto jutiklj;
7r.5.08)

4.12 Bendroji valdiklio veikimo trukmé

4.13 1 siurblio eigos trukmé

4.14 2 siurblio eigos trukmé

4,15 3 siurblio eigos trukmé

4,17 Valdiklio perjungimo ciklai
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé
4.18 1 siurblio perjungimo ciklai

4.19 2 siurblio perjungimo ciklai

4.20 3 siurblio perjungimo ciklai

4.22 Valdiklio serijos numeris (ekrane pakaitomis rodomi serijos

numerio pirmi ir paskutiniai & skaitmenys)

4.23 Valdiklio tipas

4.24 Programinés jrangos versija

4.25 1 siurblio vardinés srovés [A] potenciometro nustatymo verté
4.26 2 siurblio vardinés srovés [A] potenciometro nustatymo verté
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé
4.27 3 siurblio vardinés srovés [A] potenciometro nustatymo verté
4.29 1 siurblio faktiné sroveé [A]; keiiasi L1, L2 ir L3 rodmuo
4.30 2 siurblio faktiné sroveé [A]; keiciasi L1, L2 ir L3 rodmuo
4,31 3 siurblio faktiné sroveé [A]; keiiasi L1, L2 ir L3 rodmuo
Meniu 5.00: Instaliacija
5.02 Siurbliy skaicius
Verciy diapazonas: 1 ... 3
Gamyklinis nustatymas: 2
5.06 Slégio registravimo jutiklio tipas
Vertés: Senso, digi
Gamyklinis nustatymas: Senso
5.08 Tirinio srauto registravimo jutiklio tipas
Vertés: Senso, digi, none
Gamyklinis nustatymas: digi
5.11 Slégio jutiklio matavimo diapazonas
Ver¢iy diapazonas: 1 ... 16 bar
Gamyklinis nustatymas: 16 bar
18 WILO SE 08/2022
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé

5.13 Tdrinio srauto jutiklio matavimo diapazonas
Verciy diapazonas: 1 ... 600 m3/h
Gamyklinis nustatymas: 60 m3/h

5.19 Ribiné atjungimo verté esant nuliniam kiekiui
Verciy diapazonas: 0 ... 60 m3/h*
Gamyklinis nustatymas: 3 m3/h

5.40 Trumpalaikio siurblio jsijungimo jjungimas/isjungimas
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: on

5.41 Trumpalaikis siurblio jsijungimas leistinas esant ,Ext. Off*
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: on

5.42 Intervalas tarp trumpalaikiy siurblio jsijungimy
Verciy diapazonas: 1...336 h
Gamyklinis nustatymas: 24 h

5.43 Siurblio eigos trukmé esant nustatytai trumpalaikio siurblio
jsijungimo funkcijai
Verciy diapazonas: 0 ... 60 s
Gamyklinis nustatymas: 5 s

5.45 Charakteristika esant jutiklio klaidai — jjungiamy siurbliy skaicius
Verciy diapazonas: 0 ... 3*
Gamyklinis nustatymas: 0

5.58 Bendrojo eigos signalo (SBM) funkcija
Vertés: on, run
Gamykloje nustatyta: run
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Meniu Nr. /
5.59

Aprasymas Rodyklé

Bendrojo trikties pranesimo (SSM) funkcija
Vertés: fall, raise
Gamyklinis nustatymas: raise

5.62

Sausosios eigos delsos laikas
Verciy diapazonas: 0 ... 300 s
Gamyklinis nustatymas: 15 s

5.63

Pakartotinés paleisties delsa po sausosios eigos
Verciy diapazonas: 0 ... 300 s
Gamyklinis nustatymas: 10 s

5.66

Integruotas jspéjamasis zirzeklis
Vertés: off, Error, Run
Gamyklinis nustatymas: Run

5.67

I3orinio 24 V DC signalinio prietaiso (pvz., signalinés lemputés)
iSéjimas

Vertés: off, Error, Run

Gamyklinis nustatymas: Run

5.68

Besisukancio magnetinio laiko kontrolé (tinklo jéjimas)
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: on

5.69

Vidiné minimalios srovés kontrolé
Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: on

Meniu 6.00: Klaidy atminties kaupiklis

6.01

Avarinio signalo patvirtinimas
(Parametro keitimas nustatant patvirtinty avariniy signaly
atstatg)

20
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Meniu Nr. / Aprasymas Rodyklé
6.02-6.11 Klaidy atminties kaupiklio vietos (FiFo — naujausia klaida,

pateikiama 6.02)

Rodomas klaidos kodas

Meniu 7.00: Techniné prieZitira

7.01 Galima keisti parametrus

Vertés: off, on

Gamyklinis nustatymas: off
7.04 Serijos numerio jvestis (pirmas — 4 vietos)

Verciy diapazonas: 0000 ... 9999

Gamyklinis nustatymas: prietaiso ID
7.05 Serijos numerio jvestis (antras — 4 vietos)

Verciy diapazonas: 0000 ... 9999

Gamyklinis nustatymas: prietaiso ID
7.06 ,EasyActions* naudojimas

Vertés: off, on
Gamyklinis nustatymas: on

6.2.3

* Verciy diapazonas priklauso nuo jutiklio mata-
vimo diapazono ir kity parametry!

Variklio apsauga

VirsSsrovis

Taikant vidine srovés kontrole siurbliai, kuriy ver-
sijosiki 12 A, yra apsaugomi nuo virssroviy. Kritiné
srové (siurblio vardiné srové) turi bati nustatyta
tiesiogiai EC platinoje (Fig. 2—8, poz. 8). Didesniy
nei 12 A versijy siurbliai nuo vir§sroviy apsaugomi
variklio apsaugos jungikliais. Kritine srove reikia
nustatyti tiesiogiai variklio apsaugos jungiklyje
(Fig. 2-8, poz. 6). Dél virssrovio atjungiamas siur-
blys, bus parodytas valdiklio gedimo praneSimas ir
aktyvinamas SSM bei ESM (atitinkamo siurblio).
Pasalinus gedimo priezastj, reikia vél jjungti vari-
klio apsaugos jungiklj didesnéms nei 12 A siurbliy
versijoms ir valdiklyje patvirtinti gedima.

Jei potenciometras nustatytas j nuline padétj,
vidiné variklio elektros srovés kontrolé neisjun-
giama. Dél Sio potenciometro nustatymo kie-
kvieng kartg paleidus siurblj aktyvinsis siurblio
jspéjimo signalas.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

Siurbliy atjungimo funkcijg, esant virssroviui,
galima iSaktyvinti dél vidinés elektros srovés kon-
trolés versijose iki 12 A. Norédami tai padaryti,
Soniniu pjaustytuvu perpjaukite juosta tarp sta-
Ciakampiy ispjovy (Fig. 2, 4, 6 poz. 13).

PRANESIMAS
Vidinés elektros srovés kontrolés iSjungimas yra
galutinis ir negali bati atkurtas.

Minimali srové

Naudojant valdiklj iki 12 A galima aktyvinti mini-
malios varikliy srovés (sklandaus medzZiagos tie-
kimo siurbliui) kontrolés funkcija. Reikia aktyvinti
vidiné variklio srovés matavimo funkcija

(meniu 5.69 nustatyti ,jj.“) ir potenciometrams
nustatyti vardine variklio srove (Fig. 2 — 8, 8 poz.).
Nustatytaja verte taip pat galima nuskaityti nau-
dojant meniu:

1 siurblys: meniu 4.25

2 siurblys: meniu 4.26

3 siurblys: meniu 4.27
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6.2.4

7.1

7.2

MIRTINO SUZEIDIMO RIZIKA dél pavojingos
elektros jtampos!

Tam, kad nustatant ekrane biity rodoma esama
verteé, valdiklis turi biiti prijungtas ir jjungtas.
Mirtino suZeidimo rizika dél elektros smiigio!

$j nustatyma gali atlikti tik kvalifikuotas elektri-
kas su izoliuotu atsuktuvu!

Jei nepasiekiama minimali srové, atjungiamas
siurblys, iSvedamas valdiklio gedimo pranesimas ir
aktyvinamas SSM bei ESM (atitinkamo siurblio).
Pasalinus klaidos prieZast] reikia patvirtinti valdi-
klio klaida.

Izoliacijos kontrolé (tik variantui CPI)
Naudojant IT (frz.: Isolé Terre) tinkle j prietaisg
gamykloje gali bliti jmontuojamas izoliacijos var-
Zos kontrolés jtaisas. Tikrinama kiekvieno nej-
jungto siurblio izoliacija tarp aktyviy laidy ir
jZeminimo potencialo.

Jei atsiranda izoliacijos klaida, atitinkamo siurblio
negalima jjungti. Rodomas gedimo praneSimas ir
aktyvinamas SSM bei ESM (atitinkamo siurblio).
Pa3alinus klaidos prieZastj reikia patvirtinti valdi-
klio klaida.

Instaliacija ir prijungimas prie
elektros tinklo

Norint iSvengti valdiklio paZeidimy arba pavojingy
suzeidimy pastatymo metu, btina atkreipti
démesj j Siuos dalykus:

Pastatymo darbus — montavimg ir valdiklio
instaliavimg — laikydamiesi saugos nurodymy gali
atlikti tik kvalifikuoti asmenys.

Prie$ pradedant pastatymo darbus, biitina
patikrinti, ar transportuojant valdiklis nebuvo
paZeistas.

|SPEJIMAS! Pavojus Zmonéms!
Biitina laikytis pateikty saugos taisykliy, kad
bty iSvengta nelaimingy atsitikimy.

Instaliacija

Valdiklis gamykloje buvo sumontuotas ant gaisro
gesinimo sistemos gembés.

Jei valdiklj norite tvirtinti prie sienos atskirai

nuo kompaktisko jrenginio, reikia tvirtinti

4 varztais (@ 4 mm) (plastikinis korpusas)

arba 4 varztais (@ 8 mm) (metalinis korpusas).
Tokiais atvejais atitinkamomis priemonémis
batina uztikrinti saugy naudojima. Tvirtinimo
priemonés turi biti pritaikytos pagal konstrukcija.

Prijungimas prie elektros tinklo

MIRTINO SUZEIDIMO RIZIKA dél pavojingos
elektros jtampos!

Netinkamai prijungus elektra, dél elektros
iSkrovos gali kilti mirtino suZeidimo rizika! Pri-
jungti prie elektros tinklo leidZiama tik vietos
energijos tiekéjo sertifikuotam elektrikui ir
vadovaujantis galiojanciomis vietos taisyklémis.

©

7.2.1

PRANESIMAS

Atsizvelgiant j sistemos varzg ir maks. prijungty
energija naudojanciy jtaisy perjungimy skaiciy per
valandg gali atsirasti jtampos svyravimy ir/arba
kritimy (Zr. 13.2 prieda). Elektros jungtis leidZiama
prijungti tik vietos energijos tiekéjo sertifikuotam
elektrikui.

Vykdykite prijungty siurbliy ir signalo jutikliy
montavimo ir naudojimo instrukcijoje iSdéstytus
reikalavimus.

Prijungimo prie tinklo srové ir maitinimo jtampa
turi sutapti su tipo lenteléje nurodytais
parametrais.

Apsaugokite tinklg pagal duomenis jungimo
schemoje.

Srovés nuotékio relé (RCD, sinusiné srovés kreivé)
turi bti jmontuotas energijos tiekimo sistemoje.
Vykdykite atitinkamas vietos taisykles ir
standartus!

Nutieskite sujungimo kabelius laikydamiesi galio-
janciy standarty/taisykliy bei elektros prijungimo
schemos.

Priedas (valdiklis ir visi elektros vartotojai) turi biiti
jZeminti laikantis taisykliy.

Jei naudojate ekranuotus kabelius, ekranas turi
bati uZdétas vienoje valdiklio puséje ant jZemi-
nimo Synos arba EMS kabelio varztinés jungties!
Kabeliy ekrany uzdéjimas ant EMS kabelio srie-

giniy jungciy

Elektros prijungimo schemos

Valdikliy su plastikiniais korpusais elektros prijun-
gimo schemos pateiktos Fig. 9 ir 10. Papildomai
elektros prijungimo schemos pateiktos vidinéje
prietaiso dangcio puséje.

Valdikliy su metaliniais korpusais elektros prijun-
gimo schemos pateiktos pridétame elektros pri-
jungimo plane. Papildomai elektros prijungimo
schemos pateiktos vidinéje prietaiso dangcio
puséje.
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A

7.2.3

Valdiklio prijungimas prie elektros tinklo

PERSPEJIMAS dél netinkamai parinktos maiti-
nimo jtampos!!

Valdymo valdiklis turi daugiafunkcj jtampos
maitinimo blok3. Todél galima eksploatuoti
esant skirtingai jtampai. Gamykloje

nustatyta 400 V jtampos parinktis. Norint
nustatyti kitokig jtampa turi biiti atitinkamai
perjungtas tiltelis. Jei parinkta netinkama
jtampa, gali biiti sugadintas maitinimo blokas!
Kliento nutiestas sujungimo kabelis turi baiti pra-
kiStas pro sriegines jungtis ir pritvirtintas.
Prijunkite gyslas prie gnybty skydo/pagrindinio
jungiklio pagal elektros prijungimo schema.
Apsauginis laidas (PE) prijungiamas prie jZeminimo
gnybty bloko.

Maitinimo jtampa 3~230 V:

Kabelis: 4 gysly

Gysla: L1, L2,L3, PE

Maitinimo jtampos parinkimo tiltas: 230, COM
Maitinimo jtampa 3~380/400 V:

Kabelis: &4 gysly

Gysla: L1, L2,L3, PE

Maitinimo jtampos parinkimo tiltas:

+ 3~380V:380,COM

+ 3~400V: 400, COM

PRANESIMAS

Valdiklyje yra integruotas besisukancio magneti-
nio lauko kontrolés elementas. Kad jis veikty
tinkamai, valdiklj reikia prijungti prie deSininio
besisukancio magnetinio lauko. Jei néra faziy
sekos pagal laikrodZio rodykle, ekrane rodomas
klaidos kodas E006.

Siurbliy prijungimas prie elektros tinklo

Kliento nutiestas sujungimo kabelis turi biti pra-
kiStas pro sriegines jungtis ir pritvirtintas.
Prijunkite kiekvieno siurblio gyslas pagal tolesnj
aprasyma.

Tinklo jtampa 3~230/380/400 V:

VirSsrovio relé, gnybtas T1: L1

VirSsrovio relé, gnybtas T2: L2

VirSsrovio relé, gnybtas T3: L3

7.2.5

7.2.6

Lietuviskai

naudojate slégio jutiklj) laikydamiesi 7.2 skirsnyje
pateikty nurodymuy.

PERSPEJIMAS!
Negali bati tiekiama iSoriné jtampa.

Signalo jutiklio jungtis, skirta tiiriniam srautui
registruoti

Tarinis srautas gali biiti registruojamas naudojant
tdrinio srauto jungiklj arba analoginj tdirinio srauto
jutiklj (matavimo diapazonas &4 — 20 mA).
Prakiskite laidg pro (EMS) varZtine kabelio jungtj ir
pritvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema. UZdékite ekrang (jei
naudojate tdrinio srauto jutiklj) laikydamiesi 7.2
skirsnyje pateikty nurodymy.

PERSPEJIMAS!
Negali bati tiekiama iSoriné jtampa.

Apsaugos nuo sausos eigos jungtis

Apsaugos nuo vandens triikumo (sausos eigos)
relés lygj galima kontroliuoti per potencialo netu-
rintj kontakta. Klientas turi jrengti gnybtus su tiltu.
Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Nuimkite tiltel] ir prijunkite gyslas prie
gnybty pagal elektros prijungimo schema.

Apsauga huo sausos eigos

Kontaktas sujungtas

Vandens netriiksta

Kontaktas atidarytas

Vandens triilkumas

A

7.2.7

PERSPEJIMAS!
Negali buti tiekiama iSoriné jtampa.

Nuotolinio visy siurbliy iSjungimo jungtis

(Ext. Off)

Nuotolinj visy siurbliy iSjungima galima realizuoti
naudojant potencialo neturintj kontakta. Klientas
turi jrengti gnybtus su tiltu.

Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Nuimkite tiltel] ir prijunkite gyslas prie
gnybty pagal elektros prijungimo schema.

13orinis jjungimas/i$jungimas

|]Zeminimo gnybty blokas: PE

7.2.4

PRANESIMAS

Besisukantis magnetinis laukas nuo maitinimo
jtampos tiesiogiai veikia siurblio jungtj. Atkreip-
kite démesj | tai, koks besisukantis magnetinis
laukas reikalingas prijungtiems siurbliams
(degininis ar kairinis)!

Laikykités prijungty siurbliy montavimo ir naudo-
jimo instrukcijos.

Signalo jutiklio jungtis, skirta slégiui registruoti
Slégis gali biti registruojamas naudojant slégio
jungiklj arba analoginj slégio jutiklj (matavimo dia-
pazonas 4 — 20 mA).

Prakiskite laidg pro (EMS) varZtine kabelio jungtj ir
pritvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema. UZdékite ekrana (jei

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

Kontaktas Siurbliai atblokuoti

sujungtas

Kontaktas Visi siurbliai iSjungti — pranesSimas
atidarytas rodomas simboliu ekrane

A

7.2.8

PERSPEJIMAS!
Negali buti tiekiama iSoriné jtampa.

Faktinés slégio vertés indikatoriaus jungtis
ISmatuota esamo faktinio slégio verté iSvedama ir
rodoma 0 — 10 V signalu. 0 V atitinka slégio juti-
klio verte ,,0%, 0 10 V atitinka galutine slégio juti-
klio verte.

Pavyzdys:

Slégio jutiklis 16 bar (meniu 5.11)

Rodmeny diapazonas: 0...16 bar

Padalos verté: 1V = 1,6 bar

Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-

23



Lietuviskai

7.2.9

A\

tvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema.

PERSPEJIMAS!

Negali bati tiekiama iSoriné jtampa.
PRANESIMAS

Norint naudoti funkcijg reikalingas slégio jutiklis ir
meniu 5.06 reikia nustatyti verte ,.Senso*.

Bendrojo veikimo pranesimo (SBM) ir bendrojo
trikties pranesimo (SSM) jungtis

Galima naudotis bepotencialiais kontaktais iSori-
niams bendriems signalams.

Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema.

Kontakto riisis: perjungiamasis kontaktas
Jungiamoji galia: 250V, 1 A

PAVOJUS dél pavojingos elektros jtampos!
Sios funkcijos vykdymui gnybtams tiekiama
iSoriné jtampa. Ji taip pat yra gnybtuose, kai
pagrindinis jungiklis yra iSjungtas!

Kyla mirtino suZeidimo rizika!

Pries atliekant visus darbus biitina atjungti Salti-
nio elektros maitinima!

7.2.10 Atskiro veikimo pranesimo (EBM) ir paskirojo

A\

sutrikimo pranesimo (ESM) jungtis

Galima naudotis bepotencialiais kontaktais, skir-
tais kiekvieno siurblio iSoriniams praneSimams.
Prakiskite laidg pro varZtine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema.

Paskirojo eigos signalo kontakto riisis: sujungia-
masis kontaktas

Paskirojo sutrikimo pranesimo kontakto risis:
atjungiamasis kontaktas

Jungiamoji galia: 250 V, 1 A

PAVOJUS dél pavojingos elektros jtampos!
Sios funkcijos vykdymui gnybtams tiekiama iSo-
riné jtampa. Ji taip pat yra gnybtuose, kai
pagrindinis jungiklis yra iSjungtas!

Kyla mirtino suZeidimo rizika!

Pries$ atliekant visus darbus biitina atjungti
saltinio elektros maitinima!

7.2.11 I3orinio signalinio jtaiso jungtis

A
®

Tiesioginiam i3orinio signalinio jtaiso (pvz., signa-
linés lemputés) prijungimui galima naudoti 24 V
(DC) i3¢jima.

Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema.

Prijungimo galia: 24 V (DC), 4 VA

PERSPEJIMAS!

Negali bati tiekiama iSoriné jtampa.

PRANESIMAS
ISéjimo funkcija galima pasirinkti meniu 5.67.

7.2.12 Pramoninés magistralés ,,ModBus RTU* jungtis

24

Norint prijungti prie pastaty valdymo technikos
per ,,ModBus RTU* galima naudoti RS485
sietuva.

8.1

Prakiskite laidg pro varztine kabelio jungtj ir pri-
tvirtinkite. Prijunkite gyslas prie gnybty pagal
elektros prijungimo schema.

PERSPEJIMAS!

Negali buti tiekiama iSoriné jtampa.
PRANESIMAS

Norint naudoti funkcijg meniu 2.01 — 2.05 reikia
nustatyti vertes.

Jeivaldiklis yra magistralés gale, reikia nustatyti
valdiklio veikimo pabaigos verte. Tam jkiskite
trumpiklj ,.J2“ (Fig. 2 - 8, 10 poz.).

Jei magistralei reikia nustatyti poliarizacija, reikia
jkisti trumpiklj ,,J3“ir ,J4“ (Fig. 2 — 8, 10 poz.).

Eksploatacijos pradzia

|SPEJIMAS! Mirtino suzeidimo rizika!
Eksploatacijg pradéti leidZiama tik kvalifikuo-
tiems darbuotojams!

Netinkamai pradedant eksploatuoti kyla
mirtino suZeidimo rizika. Eksploatacijos pra-
dZios darbus paveskite tik kvalifikuotiems dar-
buotojams.

PAVOJUS! Mirtino suZeidimo rizika!

Dirbant su atviru valdikliu kyla elektros smiigio
pavojus prisilietus prie konstrukciniy daliy po
jtampa.

Darbus leidZiama atlikti tik kvalifikuotiems
darbuotojams!

Rekomenduojame valdiklio eksploatavimo pra-
dZios veiksmus pavesti atlikti ,Wilo“ garantinio ir
pogarantinio aptarnavimo tarnybos specialistams.

Siinstrukcija turi baiti visada laikoma $alia valdiklio
arba kitoje specialioje vietoje, kur ji visuomet bty
prieinama visiems su jrenginiu dirbantiems dar-
buotojams. Visi darbuotojai, dirbantys su Siuo val-
dikliu, turi bti gave, perskaite ir suprate 3ig
instrukcija.

Norint iSvengti materialinés ir nematerialinés Zalos
pradedant eksploatuoti valdiklj, pries paleidZiant
pirmga kartg batina patikrinti, ar tinkamai prijung-
tos elektros jungtys (ypa¢ jZeminimo jungtis). Visi
jrenginio apsauginiai ir avarinio iSjungimo jtaisai
turi bati prijungtiir patikrinti, ar jie tinkamai veikia.
Pries pradedant eksploatacija dar kartg priverz-
kite visus jungiamuosius gnybtus!

PRANESIMAS

Batina atlikti ne tik Sioje montavimo ir naudojimo
instrukcijoje aprasytus veiksmus, taciau taip pat
reikia imtis priemoniy pradedant eksploatuoti,
kurios aprasytos viso jrenginio montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje.

Taip pat laikykités prie valdiklio prijungty gaminiy
(jutikliy sistemos, siurbliy) montavimo ir naudo-
jimo instrukcijy bei jrenginio dokumentacijos!

Gamyklinis nustatymas

Reguliavimo sistema nustatyta gamykloje.
Gamyklinj nustatyma gali vél atstatyti Wilo garan-
tinio ir pogarantinio aptarnavimo tarnyba.
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8.2

8.3

8.4

8.5

Jjungti valdiklj

1. Pasukite pagrindinjjungiklj j padétj ,,ON*.

+ 2sjsiziebiavisiSviesos diodai, o skystyjy kristaly
ekrane rodomi veikimo duomenys bei pareng-
ties simbolis.

2. Patikrinkite toliau nurodytus naudojimo
parametrus:

ReZimo pasirinkimas nustatant signalo jutikl]

(meniu 5.06 ir 5.08)

Jutikliy naudojimas: Matavimo diapazony

nustatymas (meniu 5.11 arba 5.13)

Ribinés slégio vertés: priklauso nuo signalo

jutiklio; tiesiogiai slégio jungikliui arba

meniu 1.01, 1.04 ir 1.05

Ribiné tiirinio srauto verté: priklauso nuo signalo

jutiklio; tiesiogiai tlirinio srauto jungikliui arba

meniu 5.19

I3jungimo delsa (meniu 1.06)

LeidZiama jjungti siurblius (meniu 3.01)

Siurbliai veikia automatiniu reZimu

(meniu 3.02 — 3.04)

Jei reikalingas koregavimas, elkités kaip nurodyta

skyriuje ,,Valdymas®.

3. Valdiklis paruostas darbui.

.

.

Variklio sukimosi krypties patikrinimas
Gamykloje patikrinama ir sureguliuojama teisinga
valdiklio sukimosi kryptis.

Valdiklis ir prijungiami siurbliai turi bati prijungiami
pagal gysly Zyméjimus prijungimo schemoje.

PRANESIMAS

Jei po jjungimo ekrane rodomas klaidos

kodas ,E006", vadinasi yra maitinimo jtampos
jungties faziy klaida. Biitina sukeisti 2 fazes/laidus,
einandius i§ maitinimo tinklo j valdiklj.

Prijungty siurbliy sukimosi krypties kontrole

galima atlikti vykdant trumpa testinj veikimg. Tam

meniu reikia pasirinkti kiekvieno siurblio rankinj

valdyma.

1. Pasirinkite atitinkamam siurbliui ,,EasyAction®
funkcijg arba meniu punkta:

+ 1 siurblys: meniu 3.02

+ 2 siurblys: meniu 3.03

+ 3 siurblys: meniu 3.04

2. Pasirinkite verte ,HAND". Prijungtas siurblys
veikia tol, kol nuspaustas valdymo mygtukas.

3. Jei sukimosi kryptis teisingas ir siurblj norite
naudoti automatiniu rezimu, pasirinkite
nustatyma ,,AUTO".

4. Jeisupainiota sukimosi kryptis, reikia sukeisti
vietomis siurblio tiekimo linijos 2 fazes/laidus

Variklio apsaugos nustatymas
Variklio apsaugos nustatymo veiksmus atlikite
pagal 6.2.3 skirsnio aprasyma.

Signaly jutiklis ir pasirenkami moduliai
Laikykités signaly jutiklio ir pasirenkamy
papildomy moduliy montavimo ir naudojimo
instrukcijy.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire
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Techninis aptarnavimas

PAVOJUS! Mirtino suZeidimo rizika!

Dirbant su elektros jtaisais, galima mirtino
suzeidimo rizika dél elektros smiigio.

Atliekant bet kokius techninio aptarnavimo ir
remonto darbus, valdiklj biitina iSjungti i$ elek-
tros tinklo ir uztikrinti, kad jis nebus be leidimo
jlungtas.

Jungiamojo kabelio paZeidimus turi salinti tik
kvalifikuotas elektrikas.

Techninio aptarnavimo ir remonto darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai!

Skirstomoji spinta turi bati Svari.
Retsykiais patikrinkite, ar neapdege reliy kontak-
tai ir prireikus pakeiskite juos.

Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas

PAVOJUS dél pavojingos elektros jtampos!

Dél netinkamo elgesio atliekant elektros darbus
gresia mirtino suzeidimo rizika dél elektros
jtampos! Siuos darbus leidZiama atlikti tik kvali-
fikuotam elektrikui.

Galimos klaidos, naudojant raidziy ir skaitmeny
koda, rodomos ekrane. Remiantis rodoma klaida,
reikia patikrinti prijungty siurbliy arba signalo juti-
kliy veikima ir, jei reikia, juos pakeisti.

Siuos darbus atlikite tik tada, jei juos gali vykdyti
kvalifikuotas personalas, pvz., darbus su elektros
sistema leidZiama vykdyti elektrotechnikui. Reko-
menduojame visada Siuos darbus pavesti vykdyti
»Wilo* garantinio ir pogarantinio aptarnavimo tar-
nybos specialistams.

Savavaliski valdiklio konstrukcijos pakeitimai vyk-
domi savo atsakomybe, tokiais atvejais gamintojo
garantija netenka galios!

Gedimy rodmenys

Gedimas rodomas skirtingais biidais:

Gedimo atveju Sviecia raudonas informavimo apie
gedima Sviesos diodas ir yra jjungiamas bendras
gedimo pranesimas. Jei jjungtas vidaus zumeris,
papildomai skleidZiamas akustinis pavojaus
signalas.

Klaidos kodas ekrane nuolat rodomas pakaitomis
su pagrindiniu ekranu. Be to, klaidos kodg galima
surasti klaidy atminties kaupiklyje.

Akustinj avarinj signalg ir pagrindinio lango per-
jungimo j gedimo pranesimo langg funkcijg galima
iSjungti vieng karta spaudZiant valdymo mygtuka.
Gedimai, kuriy atveju po nustatyto laiko jrenginys
yra jjungiamas, signalizuojami blyksin¢iu prane-
simy apie gedimg Sviesos diodu.

Klaidos kodas ekrane nuolat rodomas pakaitomis
su pagrindiniu ekranu. Be to, klaidos koda galima
surasti klaidy atminties kaupiklyje.

Prijungty siurbliy klaida rodoma pagrindiniame
ekrane mirksinciu atitinkamo siurblio biisenos
simboliu.
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10.2 Gedimy patvirtinimas
Atskiros klaidos patvirtinamos naudojant
~EasyActions* funkcijg (Zr. 6.2.2) arba per meniu:

Pasirinkite meniu 6.00.

Pasirinkite meniu 6.01 ir spauskite valdymo mygtuka -> Zybsi rodmuo ,,off".

Vieng kartg pasukite valdymo mygtuka j desine. Rodomas rodmuo ,Reset”
(atstata).

Dabar paspauskite valdymo mygtuka. Visos pasalintos klaidos patvirtinamos ir
gedimy signalizavimo Sviesos diodas uzgesta.

10.3 Klaidy atminties kaupiklis

Valdiklio klaidy atminties kaupiklyje iSsaugomos

paskutinés 10 klaidy. Kaupiklis veikia pagal prin-

cipa FiFo (First in /First out).

1. Pasirinkite meniu 6.00.

2. Pasirinkite meniu 6.02 — rodoma paskutiné
klaida.

3. Pasukite valdymo mygtuka j deSine. Tokiu
bidu perZitrésite klaidy atminties kaupikl]
(6.03 - 6.11).

10.4 Klaidy kodai

Klaidos apibiidinimas Priezastys Pasalinimas
Fazés klaida Netinkamas jjungimas j tinklg, Patikrinkite jjungima j tinklg ir atstatykite
netinkama fazé desinine poliarizacijg
E022.x Izoliacijos klaida Suveiké izoliacijos varzos kontrolés  Patikrinkite siurblj, elektros jungtis ir
jtaisas jZeminimo jungtj
E040 Slégio/tiirinio srauto Sugedes jutiklis Pakeiskite jutiklj.
jutiklio triktis Su jutikliu néra elektros rysio Sutaisykite elektros jungtj
E062 Vandens triikumas Suveiké apsauga nuo sausos eigos  Patikrinkite jtékj/pirmine talpyklg; siurbliai
vél pradeda veikti savaime.
E080.x Siurblio klaida Suveiké vidiné elektros srovés kon-  Patikrinkite siurblj ir jvadg (pagal siurblio

trolé arba variklio apsaugos jungiklis montavimo ir naudojimo instrukcijg).
(vir3srovis arba trumpasis sujungi-
mas tiekimo linijoje)

Suveiké minimalios srovés Patikrinkite siurblj ir jvada (pagal siurblio
kontrolinis jtaisas montavimo ir naudojimo instrukcija).

E090 Patikimumo klaida Per 10 s po siurblio paleisties Patikrinkite, ar uZtikrinamas tinkamas
neaptiktas joks debitas siurblio srautas

Patikrinkite, ar tinkamai veikia tdrinio
srauto jungiklis/jutiklis

X" = atitinkamo siurblio, kuriam rodoma klaida,
duomenys!

Jei gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités j

artimiausia ,,Wilo* garantinio ir pogarantinio
aptarnavimo tarnybg arba atstovybe.
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121

Atsargineés dalys

Atsarginés dalys uZzsakomos arba remonto uzZsa-
kymai teikiami vietoje veikian&iam atstovui ir/
arba,Wilo* garantinio ir pogarantinio aptarnavimo
tarnybai.

Siekiant iSvengti ilgy susirasinéjimy ir netinkamai
pateikty uZsakymuy, kaskart pateikiant uzsakyma
reikia nurodyti visus duomenis, kurie nurodyti ant
vardinés kortelés.

Galimi techniniai pakeitimai!

ISémimas i$ eksploatacijos/utilizavimas

ISémimas i$ eksploatacijos

Visi darbai turi biiti atliekami itin kruopsciai.
Bdtina naudotis reikiamomis kiino apsaugos
priemonémis.

Saugos uZztikrinimo sumetimais dirbant uzdaroje
patalpoje 3alia turi bati antras asmuo.

12.1.1 Jrenginio automatinio darbo reZimo i$jungimas

1. Pasirinkite meniu punktg 3.01
2. Pasirinkite nustatyma ,,OFF*

12.1.2 Laikinas eksploatacijos nutraukimas

Jei jrengin; reikia laikinai iSjungti, atjungiamas
valdymas, o valdiklis iSjungiamas pagrindiniu
jungikliu.

Tokiu badu valdiklis ir jrenginys bet kuriuo metu
yra paruosti darbui. ApibréZti nustatymai

yra iSsaugoti valdiklyje ir apsaugoti nuo nulinés
jtampos.

Atkreipkite démesj j tai, kad bty laikomasi atitin-
kamy aplinkos salygy:

Aplinkos/darbiné temperatiira: 0 ... +40 °C

Oro drégmé: maks. 90 %, be kondensato

SAUGOTI nuo drégmeés!

| valdiklj patekus drégmei, jis sugadinamas.
Neveikos metu atkreipkite démesj j leisting oro
drégme ir uztikrinkite sandéliavima, apsaugotg
nuo uzpylimo.

ISjunkite valdiklj pagrindiniu jungikliu
(padétis ,,OFF*).

12.1.3 Galutinis iS$émimas i$ eksploatacijos

A\

MIRTINO SUZEIDIMO RIZIKA dél pavojingos
elektros jtampos!

Netinkamai elgiantis, dél elektros iSkrovos gali
kilti mirtino suZeidimo rizika!

Siuos darbus leidZiama atlikti tik elektrotechni-
kui ir laikantis vietoje galiojanciy taisykliy!

1. 13junkite valdiklj pagrindiniu jungikliu
(padétis ,OFF*).

2. VisgjrenginjiSjunkite i$ elektros tinklo ir
apsaugokite jj nuo netycinio jjungimo.

3. Jei gnybtai, skirti SBM, SSM, EBM ir ESM, yra
uZimti, ten susidarantj iSorinés jtampos 3altinj

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire

12.2

=
w

[
w
[

Lietuviskai

taip pat batina iSjungti.

4. Atjunkite visy laidy gnybtus iristraukite juos i$
sujungimo kabeliy tvirtinimy.

5. UZsandarinkite sujungimo kabelio galus, kad |
kabelj nepatekty drégmé.

6. ISmontuokite valdiklj atlaisvindami gaisro
gesinimo sistemos/konstrukcijos varztus.

Grqiinimas/sandéliavimas

Siunciant valdiklj jis turi bati pakuotéje, apsaugo-
toje nuo smigiy ir drégmeés.

Taip pat vadovaukités skyriuje , Transportavimasir
laikinasis sandéliavimas* pateikty nurodymy!

Utilizavimas

Tinkamai 3alinant §j gaminj iSvengiama Zalos
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Dél gaminio ir jo daliy utilizavimo susisiekite arba
kreipkités j vie3asias arba privacias utilizavimo
bendroves.

Daugiau informacijos apie tinkama 3alinimg sutei-
kiama savivaldybéje, Salinimo tarnyboje arba
gaminio pirkimo vietoje.

PRANESIMAS

Daugiau nurodymy dél perdirbimo rasite adresu
www.wilo-recycling.com.

Priedas

Ekrano simboliy apZvalga

Yra bent vienas aktualus (nepatvirtintas)
gedimo praneSimas

Veikimo reZimas ,,p-c*

Parengtis (,Stand-By*): Valdiklis yra
jilungtas ir paruoStas darbui; né vienas
siurblys nejjungtas

Siurbliai buvo iSjungti atidarius kontakta,
esantj jvade ,,Ext. Off*

Vandens lygis nukrito Zemiau sausosios
eigos lygio

Siurblys yra prieinamas ir paruostas nau-
doti

1. Simbolis Sviecia: Siurblys veikia
2. Simbolis mirksi: Siurblio gedimas

©

Siurblys nustatytas kaip rezervinis siurblys

EgoenE e =

Parametry jvestis negalima:

1. Parametry jvestis/pakeitimas uzblo-
kuotas

2. Pasirinktas meniu — tai tik vertés
rodmuo

B

»ModBus* yra aktyvinta
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13.2 Sistemos varzos verciy apZvalga

)

PRANESIMAS

Pagal standartg EN /IEC 61000-3-11 (Zr. Lentele
toliau) valdiklis ir ... kKW siurblys (1 stulpelis) yra
skirti naudoti jungiant prie maitinimo srovés tinklo
su Zmax sistemos varza maks. ...Omy jungties

(2 stulpelis), kai maksimalus perjungimy skaicius
yra ... (3 stulpelis).

Jei tinklo varZa ir perjungimy skaicius per valanda
yra didesnis nei lenteléje nurodytos vertés, nau-
dojant valdiklj su siurbliu dél nepalankiy tinklo
salygy gali atsirasti laikiny jtampos svyravimy ir
mirgéjimo efektas.

Kad siurblys veikty tinkamai, prie$ prijungiant
siurblj ir valdiklj prie Sios jungties gali tekti imtis
reikiamy priemoniy. Reikiamg informacija gausite
vietos energijos tiekimo jmonéje ir iS gamintojo.

Galia [kW] Sistemos varza [Q] Jungimy skaicius per
(1 stulpelis) (2 stulpelis) valanda (3 stulpelis)
3~400/380 V 0,37 2,629 6 - 30
2 poliy 0,55 1,573 6 - 30
Tiesioginis paleidimas 0,75 0,950 6—18
0,944 24
0,850 30
1,1 0,628 6-12
0,582 18
0,508 24
0,458 30
1,5 0,515 6-12
0,431 18
0,377 24
0,339 30
2,2 0,321 6
0,257 12
0,212 18
0,186 24
0,167 30
3,0 0,204 6
0,148 12
0,122 18
0,107 24
4,0 0,130 6
0,094 12
0,077 18
5,5 0,115 6
0,083 12
0,069 18
7,5 0,059 6
0,042 12
11,0 0,037 6
0,027 12
15,0 0,024 6
0,017 12

28

PRANESIMAS

Lenteléje pagal galig nurodytas maksimalus
perjungimy skaicius per valanda nustatytas pagal
siurblio variklj ir Sios vertés negalima virsyti
(reikia pasirinkti atitinkamus reguliatoriaus para-
metrus; Zr. pvz., uZlaikymo trukme).
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13.3 ,ModBus*“: Duomeny tipai

Duomeny Aprasymas

tipas

INT16 Sveikas skaicius intervale nuo -32768 iki 32767. Duomeny punktui faktiSkai naudojamas skaiiy intervalas gali
skirtis.

UINT16 Teigiamas sveikas skai€ius intervale nuo 0 iki 65535. Duomeny punktui faktiskai naudojamas skaiiy intervalas
gali skirtis.

Enum Yra iSvardijimas. Gali biiti nustatyta tik viena i$ prie parametro iSvardyty verciy.

BOOL Bulio verté — tai parametras su dviem bsenomis (0 — klaidinga (,false*) ir 1 — teisinga (,true*)). Apskritai visos
didesnés uZ nulj vertés yra laikomos teisingomis.

Bitmap Tai 16 Bulio ver€iy (bity) santrauka. Vertés indeksuojamos nuo 0 iki 15. Registre matomas arba jraomas skai€ius

nustatomas pagal bity suma, taikant 1 verte, kuri padauginamai$ 2 ir pakeliama Sios vertés indekso laipsniu.

- 0 bitas > 2°=1

- 1bitas > 21=2

- 2 bitas > 22=4

- 3 bitas > 23-8

- 4 bitas > 2%=16

- 5 bitas > 2°=32

- 6 bitas > 2%=64

- 7 bitas > 27=128

- 8 bitas > 28256

- 9 bitas > 29=512

- 10 bitas > 210=1024

- 11 bitas > 211=2048

- 12 bitas > 21?4096

- 13 bitas > 2138192

- 14 bitas > 21%=16384

- 15 bitas > 21°=32768

Kad bity aiskiau, pateikiame pavyzdj: 3, 6, 8, 15 bity yra 1, o visi kiti yra 0. Tuomet suma lygi

231264284215 - 8464+256+32768 = 33096.

Atvirkstiné tvarka taip pat jmanoma. Taigi pradedant bitu su didZiausiu indeksu nustatoma, ar gautas rodmuo
yra didesnis arba lygus 2 pakeltam minéto indekso laipsniu. Jei taip yra, nustatomas 1 bitas ir iSskaiciuojamas
antrasis skaiciaus laipsnis. Patikra su bitu, turiniu maZesnj indeksa ir apskaiciuota liekama kartojama, kol gau-
namas 0 bitas arba kol gaunama nuliui lygi liekana.

Kad biity aiSkiau, pateikiame pavyzdj: nuskaitytas skaicius yra 1416. 15 bitai bus 0, nes 1416<32768. 14 — 11
bity taip pat bus 0. 10 bity bus 1, nes 1416>1024. Likutinis skaiCius bus 1416-1024=392. 9 bitai bus 0,

nes 392<512. 8 bitai bus 1, nes 392>256. Likutinis skaiCius bus 392-256=136. 7 bitai bus 1, nes 136>128. Liku-
tinis skai€ius bus 136-128=8. 6 — 4 bitai bus 0. 3 bitai bus 1, nes 8=8. Likutinis skaiCius bus 0. Like bitai nuo 2
iki 0 bus lygs 0.

Bitmap32 Tai 32 Bulio verciy (bity) santrauka. I3samesnés informacijos dél apskaitiavimy rasite rastriniame vaizde.

13.4 ,Modbus“: Parametry apZvalga

»Holding Pavardeé Duomeny Skale Elementai Prieiga Pridéta
register” tipas ir vienetas
40001 Version communication  UINT16 0.001 R 31.000
(0) profile
40002 Wink service BOOL RW 31.000
(1)
40003 Switch box type ENUM 0.sC R 31.000
() 1.5C..FC

2.SCe

3.CC

4. CC...FC

5.CCe

6.SCe NWB

7.CCe NWB

8. EC

9. ECe

10. ECe NWB

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Control EC-Fire 29
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»Holding Pavardé Duomeny Skalé Elementai Prieiga Pridéta
register” tipas ir vienetas
40014 Bus command timer ENUM 0.- RW 31.000
(13) 1. Off
2.Set
3. Active
4. Reset
5. Manual
40026 Current value INT16 0.1 bar R 31.000
(25) 0.1m
0.1K
0.1°C
lcm
1min
0.1h
0.1 psi
40027 Active setpoint value INT16 0.1 bar RW 31.000
(26) 0.1m R (dp-v)
0.1K R (dT-v)
0.1°C
1/day
1/month
0.1 psi
40041 Pump 1 mode ENUM 0. Off RW 31.000
(40) 1.Hand
2. Auto
40042 Pump 2 mode ENUM 0. Off RW 31.000
(41) 1. Hand
2. Auto
40043 Pump 3 mode ENUM 0. Off RW 31.000
(42) 1. Hand
2. Auto
40062 Switch box state BITMAP 0: SBM R 31.000
(61) 1: SSM
40139 - Error state BITMAP32 0: Sensor error R 31.000
40140 1:Pman
(138-139) 2: P min
3:FC
4: TLS
5: Pump 1 Alarm
6: Pump 2 Alarm
7: Pump 3 Alarm
8: Pump 4 Alarm
9: Pump 5 Alarm
10: Pump 6 Alarm
11:-
12. -
13: Frost
14: Battery Low
15: High water
16: Priority off
17: Redundancy
18: Plausibility
19: Slave communication
20: Net supply
21: Leakage
40141 Acknowledge BOOL w 31.000
(140)
40142 Alarm history index UINT16 RW 31.000
(141)
40143 Alarm history error code  UINT16 0.1 R 31.000
(142)
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